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L.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2021 / 1367
od 6. kolovoza 2021.

o razvrstavanju odredene robe u kombiniranu nomenklaturu

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. listopada 2013. o Carinskom zakoniku
Unije ('), a posebno njezin ¢lanak 57. stavak 4. i ¢lanak 58. stavak 2.,

bududéi da:

(1) Radi osiguravanja jedinstvene primjene kombinirane nomenklature priloZzene Uredbi Vijeca (EEZ) br. 2658/87 (3
potrebno je donijeti mjere za razvrstavanje robe iz Priloga ovoj Uredbi.

(2)  Uredbom (EEZ) br. 2658/87 utvrdena su opca pravila za tumacenje kombinirane nomenklature. Ta se pravila
primjenjuju i na svaku drugu nomenklaturu koja se u cijelosti ili djelomi¢no temelji na njoj ili kojom se uvodi
daljnja podjela i koja je utvrdena posebnim odredbama Unije radi primjene tarifnih i drugih mjera povezanih s
trgovinom robom.

(3) U skladu s navedenim op¢im pravilima robu opisanu u stupcu (1) tablice u Prilogu ovoj Uredbi trebalo bi na temelju
obrazloZenja navedenog u stupcu (3) razvrstati u odgovarajuéu oznaku KN iz stupca (2).

(4)  Primjereno je odrediti da u skladu s ¢lankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 osoba kojoj su dane
obvezujude tarifne informacije za robu na koju se odnosi ova Uredba, a koje nisu u skladu s ovom Uredbom, moze
nastaviti navoditi te informacije tijekom odredenog razdoblja. Trebalo bi odrediti da to razdoblje traje tri mjeseca.

(5)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Odbora za carinski zakonik,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Roba opisana u stupcu (1) tablice u Prilogu razvrstava se u kombiniranu nomenklaturu u oznaku KN iz stupca (2) te tablice.

() SLL269,10.10.2013, str. 1.
(¥ Uredba Vijeca (EEZ) br. 2658/87 od 23. srpnja 1987. o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi (SL L 256,
7.9.1987., str. 1.
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Clanak 2.

U skladu s ¢lankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 obvezujule tarifne informacije koje nisu u skladu s ovom
Uredbom mogu se nastaviti navoditi tijekom razdoblja od tri mjeseca od datuma stupanja na snagu ove Uredbe.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 6. kolovoza 2021.

Za Komisiju
Gerassimos THOMAS
Glavni direktor
Glavna uprava za oporezivanje i carinsku uniju
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PRILOG
. Razvrstavanje S
Opis robe (oznaka KNJ) Obrazlozenje
1) ) 3)
Vozilo s Cetiri kotaca pogonjeno elektromotorom | 87031018 | Razvrstavanje se temelji na opéim pravilima 11 6 za

na istosmjernu struju napona 24 V i snage 800 W
te koji se napaja se iz dva punjiva akumulatora od
12 V i kapaciteta 45 Ah. Priblizna Sirina vozila je
65 cm, duljina 125 cm i visina 129 cm (mjereno na
naslonu sjedala, odnosno 85 cm sa spustenim
sjedalom).  Ukupna  tezina  vozila  je
priblizno 107 kg (s akumulatorima 108 kg).
Najveca dopustena tezina tereta je 130 kg.

Vozilo ima sljedece karakteristike:

— vodoravnu plo¢u koja povezuje prednji i
straznji dio; ploca se moze prilagoditi potre-
bama korisnika (npr. sklopiti ili nakositi),

— dvije opruzne osovine, pogon na straZnjoj 0so-
vini i meduosovinski razmak 8§20 mm,

— mogucénost voznje na kosinama nagiba 13°,
— krug zaokretanja od 210 cm,

— dva kompleta pneumatika (straznji pneumatici
vedi su od prednjih),

— prilagodljivo okretno sjedalo kojem se visina
moze pode$avati, s naslonom i osloncima za
ruke te protukliznom podlogom za stopala,

— prilagodljiv i preklopiv stup upravljaca s ru¢-
kama za upravljanje ovalnog oblika,

— prednja i straznja svjetla, pokazivace smjera i
retrovizore.

Na stupu upravljaca nalazi se kontrolna ploca sa
sklopkom, kontrola brzine, tipka za zvucno
upozorenje, tipka za gaSenje motora, prekida¢
pokazivaca smjera, prekida¢ svjetala, pokazivac
napunjenosti akumulatora te tipka za podesavanje
brzine.

Vozilo ima dvije rucke za upravljanje rukama
namijenjene ubrzavanju, koCenju i voZnji unatrag.
Upravlja¢ se moze podesiti kako bi se moglo
upravljati samo jednom rukom.

Opremljen je ,pametnim” elektromagnetskim
sustavom za regeneraciju pri kocenju.

Kada su akumulatori potpuno napunjeni, vozilo
ima najveli doseg do 45 kilometara i moze postici
najvecu brzinu od priblizno 15-16 km/h.

Vozilo moze biti opremljeno kotaci¢ima za
spreCavanje prevrtanja sa straznje strane, kosarom
za kupovinu, drzacem za §tap itd.

tumacenje kombinirane nomenklature i nazivima
oznaka KN 8703, 8703101 8703 10 18.

Razvrstavanje u tarifni broj 8713 kao kolica za
osobe s invaliditetom je iskljuceno jer vozilo nije
posebno projektirano za prijevoz osoba s
invaliditetom: ne posjeduje posebna obiljezja koja
olaksavaju invaliditet.

lako je vozilo projektirano tako da se njime moze
upravljati samo jednom rukom i opremljeno je
udobnim okretnim sjedalom s osloncima i
protukliznom podlogom za stopala (a moze biti
opremljeno i kota¢i¢ima protiv prevrtanja), takve
se karakteristike objektivno ne mogu smatrati
posebnim  obiljezjima  projektiranima  za
olakSavanje invalidnosti (vidjeti i Napomene s
objasnjenjem  kombinirane nomenklature za
podbroj 8713 90 00, objasnjenja Harmoniziranog
sustava za tarifni broj 8713 i misljenje o
razvrstavanju u HS 8703,10/1).

Usto, vozila opremljena odvojenim prilagodljivim
stupom upravljaca i vozila Cija je najveca brzina
veca od 10 km/h isklju¢ena su iz tarifnog broja
8713 (vidjeti Napomene s objasnjenjem
kombinirane nomenklature za podbroj 8713 90
00).

Vozilo je namijenjeno prijevozu osoba i pri
predstavljanju carinskim tijelima nije ga mogude
prepoznati kao vozilo projektirano iskljucivo za
osobe s invaliditetom  (vidjeti  predmet
C-198/15 ("), na temelju objektivnih
karakteristika i obiljeZja koje je nuzno procijeniti u
trenutku carinjenja (vidjeti predmet C-286/15 ().
Ne uvazavaju se bilo kakve naknadne izmjene vozila
nakon carinjenja, kao ni procjena vozila koju moze
provesti nacionalno tijelo za druge svrhe od onih
utvrdenih u carinskom zakonodavstvu.

Vozilo je posebna vrsta vozila za prijevoz osoba.

Stoga se vozilo razvrstava u oznaku KN 8703 10 18
kao motorno vozilo prvenstveno konstruirano za
prijevoz osoba, sli¢no vozilima za golf terene.
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Vozilo se pri transportu moze preklopiti. MoZe se
upotrebljavati na cestama, nogostupima, pjesackim
stazama, stazama u parkovima, biciklistickim
stazama i odredenim stazama za rekreiranje ili u
pjesackim zonama (trgovackim centrima).

Vidjeti sliku (¥).

(*) Slika je samo informativna.

() Presuda Suda od 26. svibnja 2016., Invamed Group Ltd i dr. protiv Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, C-198/15, ECLLEU:
C:2016:362.

(%) Presuda Suda od 26. svibnja 2016., Latvijas propana gaze, C-286/15, ECLLEU:C:2016:363, tocka 33.
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2021 / 1368
od 6. kolovoza 2021.

o razvrstavanju odredene robe u kombiniranu nomenklaturu

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. listopada 2013. o Carinskom zakoniku
Unije ('), a posebno njezin ¢lanak 57. stavak 4. i ¢lanak 58. stavak 2.,

bududi da:

(1) Radi osiguravanja jedinstvene primjene kombinirane nomenklature priloZene Uredbi Vijeca (EEZ) br. 2658/87 (%)
potrebno je donijeti mjere za razvrstavanje robe iz Priloga ovoj Uredbi.

(2)  Uredbom (EEZ) br. 2658/87 utvrdena su opca pravila za tumacenje kombinirane nomenklature. Ta se pravila
primjenjuju i na svaku drugu nomenklaturu koja se u cijelosti ili djelomi¢no temelji na njoj ili kojom se uvodi
daljnja podjela i koja je utvrdena posebnim odredbama Unije radi primjene tarifnih i drugih mjera povezanih s
trgovinom robom.

(3) U skladu s navedenim opéim pravilima robu opisanu u stupcu (1) tablice u Prilogu ovoj Uredbi trebalo bi na temelju
obrazloZenja navedenog u stupcu (3) razvrstati u odgovarajuéu oznaku KN iz stupca (2).

(4)  Primjereno je odrediti da u skladu s ¢lankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 osoba kojoj su dane
obvezujude tarifne informacije za robu na koju se odnosi ova Uredba, a koje nisu u skladu s ovom Uredbom, moze
nastaviti navoditi te informacije tijekom odredenog razdoblja. Trebalo bi odrediti da to razdoblje traje tri mjeseca.

(5)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Odbora za carinski zakonik,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Roba opisana u stupcu (1) tablice u Prilogu razvrstava se u kombiniranu nomenklaturu u oznaku KN iz stupca (2) te tablice.

Clanak 2.

U skladu s ¢lankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 obvezujule tarifne informacije koje nisu u skladu s ovom
Uredbom mogu se nastaviti navoditi tijekom razdoblja od tri mjeseca od datuma stupanja na snagu ove Uredbe.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

() SLL269,10.10.2013, str. 1.
(¥ Uredba Vijeca (EEZ) br. 2658/87 od 23. srpnja 1987. o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi (SL L 256,
7.9.1987., str. 1.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 6. kolovoza 2021.

Za Komisiju
Gerassimos THOMAS
Glavni direktor

Glavna uprava za oporezivanje i carinsku uniju
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prilog
Razvrstavanje
Opis robe Obrazlozenje
(oznaka KN)
1 ) &)
Proizvod (leca fotoaparata ili kamere s drzacem) 90021100 Razvrstavanje se utvrduje u skladu s opéim

koji se sastoji od staklene lee u plasticnom
kudistu opremljenom drzacem za pricvricivanje.

Proizvod je namijenjen za uporabu s fotoaparatima
i kamerama s jednom leCom ugradenima u
pametne telefone, tablete i druge sli¢ne uredaje.

Kada se proizvod pri¢vrsti na le¢u fotoaparata ili
kamere s pomo¢u drzaca za pri¢vriivanje, time se
omogucuje Sire vidno polje fotoaparata ili kamere.

(Vidjeti sliku) (¥).

praviima 1 i 6 za tumacenje kombinirane
nomenklature i nazivima oznaka KN 9002 i 9002
11 00.

Zbog  svojih  objektivnih  karakteristika
(opremljenost drzacem za pricvri¢ivanje na le¢u
fotoaparata ili kamere s jednom le¢om) proizvod
je namijenjen za uporabu s optickim
instrumentom (fotoaparatom ili kamerom) kao
sustav le¢e okrenut prema predmetu i koji pruza
sliku predmeta. Proizvod je stoga objektiv u smislu
tarifnog broja 9002 (vidjeti i Objasnjenja
Harmoniziranog sustava za tarifni broj 9002, tre¢i
stavak).

Tekst oznake KN 9002 11 00 obuhvaca objektive
za fotoaparate i kamere, no u njemu se ne navodi
konkretna vrsta fotoaparata ili kamere te se tekstom
ne isklju¢uju objektivi fotoaparata ili kamera
ugradenih u druge proizvode koji sami nisu
razvrstani kao fotoaparati ili kamere.

Proizvod se stoga razvrstava u oznaku KN 9002 11
00 kao objektiv za fotoaparate i kamere.

(*) Slika je samo informativna.
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2021 / 1369
od 6. kolovoza 2021.

o razvrstavanju odredene robe u kombiniranu nomenklaturu

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. listopada 2013. o Carinskom zakoniku
Unije (), a posebno njezin ¢lanak 57. stavak 4. i ¢lanak 58. stavak 2.,

bududi da:

(1) Radi osiguravanja jedinstvene primjene kombinirane nomenklature prilozene Uredbi Vijeca (EEZ) br. 2658/87 (3
potrebno je donijeti mjere za razvrstavanje robe iz Priloga ovoj Uredbi.

(2)  Uredbom (EEZ) br. 2658/87 utvrdena su opca pravila za tumacenje kombinirane nomenklature. Ta se pravila
primjenjuju i na svaku drugu nomenklaturu koja se u cijelosti ili djelomi¢no temelji na njoj ili kojom se uvodi
daljnja podjela i koja je utvrdena posebnim odredbama Unije radi primjene tarifnih i drugih mjera povezanih s
trgovinom robom.

(3) U skladu s navedenim op¢im pravilima robu opisanu u stupcu 1. tablice u Prilogu ovoj Uredbi trebalo bi na temelju
obrazloZenja navedenog u stupcu 3. razvrstati u odgovarajucu oznaku KN iz stupca 2..

(4)  Primjereno je odrediti da u skladu s ¢lankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 osoba kojoj su dane
obvezujude tarifne informacije za robu na koju se odnosi ova Uredba, a koje nisu u skladu s ovom Uredbom, moze
nastaviti navoditi te informacije tijekom odredenog razdoblja. Trebalo bi odrediti da to razdoblje traje tri mjeseca.

(5)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Odbora za carinski zakonik,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Roba opisana u stupcu 1. tablice u Prilogu razvrstava se u kombiniranu nomenklaturu u oznaku KN iz stupca 2. te tablice.

Clanak 2.

U skladu s ¢lankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 obvezujule tarifne informacije koje nisu u skladu s ovom
Uredbom mogu se nastaviti navoditi tijekom razdoblja od tri mjeseca od datuma stupanja na snagu ove Uredbe.

() SLL269,10.10.2013, str. 1.
(¥ Uredba Vijeca (EEZ) br. 2658/87 od 23. srpnja 1987. o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi (SL L 256,
7.9.1987., str. 1.
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Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 6. kolovoza 2021.

Za Komisiju,
Gerassimos THOMAS
Glavni direktor
Glavna uprava za oporezivanje i carinsku uniju
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PRILOG
. Razvrstavanje S
Opis robe (oznaka KN) ObrazloZenje
1. 2. 3.
Vrpca izradena od elasti¢nog tekstilnog materijala, | 5906 1000 | Razvrstavanje se utvrduje u skladu s opéim

Sirine priblizno 5 cm, s jedne strane prekrivena
prianjaju¢im materijalom izradenim od sinteticke
gume, mase ne vece od 1 500 g/m>

Vrpca je namotana na podlogu u obliku cijevi i
predstavljena je u kartonskim kutijama po 16 ili
24 svitaka, Ciji je promjer priblizno 7,5 cm. Na
pakiranju nije navedeno da su vrpce namijenjene
uporabi u medicinske svrhe.

Vrpca je predstavljena kao vrpca za zastitu zglobova
tijekom sportskih aktivnosti.
Vidjeti slike (*).

pravilima 1 i 6 za tumacenje kombinirane
nomenklature, napomenom 4. uz poglavlje 59. i
nazivima oznaka KN 5906 i 5906 10 00.

Proizvod nije  impregniran ni  prevucen
farmaceutskim  tvarima. Ne posjeduje ni
objektivna obiljezja koja bi upudivala na to da je
posebno izraden za medicinske, kirurske, zubarske
ili veterinarske svrhe. Usto, na pakiranju nije
navedeno da je proizvod namijenjen uporabi u
medicinske svrhe. Stoga je isklju¢eno razvrstavanje
u tarifni broj 3005 (vidjeti i Objasnjenja
Harmoniziranog sustava uz tarifni broj 3005, treci
stavak). U skladu s tim proizvod se razvrstava prema
materijalu od kojeg je izraden.

Proizvod se stoga razvrstava u  oznaku
KN 5906 10 00 kao ljepljive vrpce $irine ne vece
od 20 cm.

(*) Slike sluze iskljucivo u informativne svrhe.

17.8.2021.



17.8.2021. Sluzbeni list Europske unije L 294/11

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2021 / 1370
od 6. kolovoza 2021.

o razvrstavanju odredene robe u kombiniranu nomenklaturu

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. listopada 2013. o Carinskom zakoniku
Unije ('), a posebno njezin ¢lanak 57. stavak 4. i ¢lanak 58. stavak 2.,

bududi da:

(1) Radi osiguravanja jedinstvene primjene kombinirane nomenklature priloZene Uredbi Vijeca (EEZ) br. 2658/87 (%)
potrebno je donijeti mjere za razvrstavanje robe iz Priloga ovoj Uredbi.

(2)  Uredbom (EEZ) br. 2658/87 utvrdena su opca pravila za tumacenje kombinirane nomenklature. Ta se pravila
primjenjuju i na svaku drugu nomenklaturu koja se u cijelosti ili djelomi¢no temelji na njoj ili kojom se uvodi
daljnja podjela i koja je utvrdena posebnim odredbama Unije radi primjene tarifnih i drugih mjera povezanih s
trgovinom robom.

(3) U skladu s navedenim op¢im pravilima robu opisanu u stupcu 1. tablice u Prilogu ovoj Uredbi trebalo bi na temelju
obrazloZenja navedenog u stupcu 3. razvrstati u odgovarajuéu oznaku KN iz stupca 2.

(4)  Primjereno je odrediti da u skladu s ¢lankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 osoba kojoj su dane
obvezujude tarifne informacije za robu na koju se odnosi ova Uredba, a koje nisu u skladu s ovom Uredbom, moze
nastaviti navoditi te informacije tijekom odredenog razdoblja. Trebalo bi odrediti da to razdoblje traje tri mjeseca.

(5)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Odbora za carinski zakonik,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Roba opisana u stupcu 1. tablice u Prilogu razvrstava se u kombiniranu nomenklaturu u oznaku KN iz stupca 2. te tablice.

Clanak 2.

U skladu s ¢lankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 obvezujule tarifne informacije koje nisu u skladu s ovom
Uredbom mogu se nastaviti navoditi tijekom razdoblja od tri mjeseca od datuma stupanja na snagu ove Uredbe.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

() SLL269,10.10.2013, str. 1.
(¥ Uredba Vijeca (EEZ) br. 2658/87 od 23. srpnja 1987. o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi (SL L 256,
7.9.1987., str. 1.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 6. kolovoza 2021.

Za Komisiju,
Gerassimos THOMAS
Glavni direktor

Glavna uprava za oporezivanje i carinsku uniju
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Sluzbeni list Europske unije

PRILOG
. Razvrstavanje S
Opis robe (oznaka KNJ) Obrazlozenje
1. 2. 3.
Plosnati pravokutni proizvod (dimenzija 63079098 Razvrstavanje se utvrduje u skladu s Opéim

priblizno 2,50 m x 2,50 m) izraden od laganog
tkanog tekstilnog materijala (100 % poliesterska
vlakna) prevucenog s jedne strane plasticnom
masom (PVC) koja se ne moZe vidjeti golim okom, s
patentnim zatvara¢ima zasivenima na rubove triju
strana, s pomocu kojih se spaja na 3ator.

Na temelju informacija na ambalazi proizvod se
predstavlja kao boc¢na stijenka za Sator. Uvozi se
pojedinacno (bez krova, drugih stijenki i bez
potporne konstrukcije).

pravilima 1 i 6 o tumacenju kombinirane
nomenklature, napomenom 7. to¢kom (f) uz odsjek
XI. i tekstom oznaka KN 6307, 6307 901 6307 90
98.

Razvrstavanje proizvoda kao cerade u oznaku

KN 6306 12 00 iskljuceno je jer su cerade uglavnom
izradene od teske tkanine i upotrebljavaju se za
zadtitu robe od losih vremenskih uvjeta (vidjeti i
Objasnjenja Harmoniziranog sustava (HSEN) uz
tarifni broj 6306, tocka (1)). Patentni zatvaraci
zasiveni na proizvod i lagani materijal od kojeg je
izraden upucuju na to da proizvod nije prikladan/
namijenjen za uporabu kao cerada iz oznake

KN 6306 12 00.

Nadalje, proizvod se ne moze razvrstati kao sator u
oznaku KN 6306 22 00 jer zbog svojih objektivnih
znacajki proizvod nema bitne znacajke cijelog
proizvoda (3ator) u smislu opéeg pravila 2 tocke (a).
Iz objektivnih znacajki proizvoda nije jasno hoce li
se upotrebljavati kao dio $atora, paviljona ili nekog
drugog proizvoda.

U tarifni broj 6307 razvrstava se ostale gotove
proizvode od bilo kojeg tekstilnog materijala, pod
uvjetom da nisu ukljuceni u druge tarifne brojeve
odsjeka XI. Taj tarifni broj obuhvaca i gotove
zadtitne pokrove osim cerada i prostirki iz tarifnog
broja 6306 (vidjeti i Objasnjenja Harmoniziranog
sustava za tarifni broj 6307, prvi i drugi stavak,
tocka (8)).

Proizvod se stoga razvrstava u oznaku KN 6307 90
98 kao ,ostali gotovi proizvodi”.

L 294/13
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2021 / 1371
od 16. kolovoza 2021.

o izmjeni Priloga I. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/605 o utvrdivanju posebnih mjera za kontrolu
africke svinjske kuge

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. oZujka 2016. o prenosivim bolestima
Zivotinja te o izmjeni i stavljanju izvan snage odredenih akata u podru¢ju zdravlja Zivotinja (,Zakon o zdravlju
zivotinja”) ('), a posebno njezin ¢lanak 71. stavak 3.,

bududi da:

(1)  Africka svinjska kuga zarazna je virusna bolest koja pogada drzane i divlje svinje te moZe ozbiljno utjecati na
populaciju tih Zivotinja i unosnost uzgoja jer uzrokuje poremecaje u premjeStanjima posiljaka tih Zivotinja i
proizvoda dobivenih od njih unutar Unije te u izvozu u trece zemlje.

(2)  Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/605 (3), donesena je u okviru Uredbe (EU) 2016/429 i u njoj se utvrduju
posebne mjere za kontrolu africke svinjske kuge koje drzave clanice iz njezina Priloga I (,predmetne drzave
¢lanice”) trebaju u ograni¢enom razdoblju primjenjivati u zonama ogranicenja I, I i IIl iz tog priloga.

(3)  Podrucja navedena kao zone ogranicenja [, II i IIl u Prilogu L. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/605 temelje se na
epidemioloskoj situaciji u pogledu africke svinjske kuge u Uniji. Prilog 1. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/605 zadnji
je put izmijenjen Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/1268 (*) nakon promjene epidemioloske situacije u
pogledu te bolesti u Poljskoj, Slovackoj i Njemackoj.

(4)  Sve izmjene zona ogranicenja I, Il i III u Prilogu L. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/605 trebalo bi temeljiti na
epidemioloskoj situaciji u pogledu africke svinjske kuge na podru¢jima zahvaéenima tom boles¢u i oploj
epidemioloskoj situaciji u pogledu africke svinjske kuge u predmetnoj drzavi ¢lanici, razini rizika od daljnjeg Sirenja
te bolesti te znanstveno utemeljenim nacelima i kriterijima za geografsko odredivanje zona u slucaju africke svinjske
kuge te smjernicama Unije dogovorenima s drzavama ¢lanicama u Stalnom odboru za bilje, Zivotinje, hranu i hranu
za Zivotinje, koje su javno dostupne na internetskim stranicama Komisije (). Pri takvim izmjenama trebalo bi uzeti u
obzir i medunarodne norme, primjerice Kodeks o zdravlju kopnenih Zivotinja () Svjetske organizacije za zdravlje
zivotinja, te obrazloZenja za odredivanje zona koja dostave nadlezna tijela predmetnih drzava ¢lanica.

(5)  Od datuma donosenja Provedbene uredbe (EU) 2021/1268 zabiljeZena su nova izbijanja africke svinjske kuge kod
drzanih i divljih svinja u Poljskoj i Slovackoj, kod drzanih svinja u Latviji te kod divljih svinja u Njemackoj.

(') SLL 84,31.3.2016., str. 1.

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/605 od 7. travnja 2021. o utvrdivanju posebnih mjera za kontrolu africke svinjske kuge
(SLL129,15.4.2021,, str. 1.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/1268 od 29. srpnja 2021. o izmjeni Priloga L. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/605 o
utvrdivanju posebnih mjera za kontrolu africke svinjske kuge (SLL 277, 2.8.2021., str. 99.).

() Radni dokument SANTE/7112/2015/Rev. 3 ,Nacela i kriteriji za geografsko odredivanje regionalizacije u pogledu africke svinjske
kuge”. https:/[ec.curopa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

() OIE Terrestrial Animal Health Code (Kodeks OIE-a o zdravlju kopnenih zivotinja), 28. izdanje, 2019. ISBN I sveska:
978-92-95108-85-1; ISBN IL sveska: 978-92-95108-86-8. https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(6) U srpnju i kolovozu 2021. zabiljezeno je viSe izbijanja africke svinjske kuge kod divljih svinja u saveznoj zemlji
Brandenburg u Njemackoj, na podruéjima koja su u Prilogu I. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/605 trenutatno
navedena kao zone ogranicenja I. Ta nova izbijanja africke svinjske kuge kod divljih svinja znace da je stupanj rizika
povecan, $to bi se trebalo odrazavati u tom prilogu. U skladu s tim, ta podrué¢ja Njemacke koja su trenuta¢no u tom
prilogu navedena kao zone ogranicenja I sada bi u tom prilogu trebalo navesti kao zone ograni¢enja II umjesto kao
zone ogranienja I, a postojece granice ostalih zona ogranicenja I trebalo bi ponovno definirati kako bi se u obzir
uzela ta nedavna izbijanja.

(7)  Nadalje, usrpnju 2021. zabiljeZeno je jedno izbijanje africke svinjske kuge kod divljih svinja u vojvodstvu Lubuskie u
Poljskoj, na podrucju koje je u Prilogu I Provedbenoj uredbi (EU) 2021/605 trenutatno navedeno kao zona
ogranicenja III, a nalazi se u neposrednoj blizini podrucja trenuta¢no navedenih kao zone ograni¢enja I. To novo
izbijanje africke svinjske kuge kod divljih svinja znaci da je stupanj rizika povecan, $to bi se trebalo odrazavati u
tom prilogu. U skladu s tim, ta podrucja Poljske koja su trenuta¢no u tom prilogu navedena kao zone ogranicenja I,
a nalaze se u neposrednoj blizini podrucja navedenih kao zone ogranicenja III na kojima je zabiljezeno to nedavno
izbijanje africke svinjske kuge, sada bi u tom prilogu trebalo navesti kao zone ogranicenja II umjesto kao zone
ogranicenja I.

(8) U srpnju 2021. zabiljezeno je vise izbijanja africke svinjske kuge kod drzanih svinja u vojvodstvima Dolno$lgskie i
Podkarpackie u Poljskoj, na podrucju koje je u Prilogu I. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/605 trenuta¢no navedeno
kao zona ogranicenja II te na podru¢jima koja su u Prilogu I. toj provedbenoj uredbi trenuta¢no navedena kao zone
ograniCenja III, a nalaze se u neposrednoj blizini drugih podru¢ja koja su trenutaéno navedena kao zone
ograniCenja II. Ta izbijanja africke svinjske kuge kod drZanih svinja znace da je stupanj rizika povecan, $to bi se
trebalo odrazavati u tom prilogu. U skladu s tim, to podru¢je Poljske na kojem je zabiljeZeno to nedavno izbijanje
africke svinjske kuge i koje je trenuta¢no u tom prilogu navedeno kao zona ograniCenja II sada bi u tom prilogu
trebalo navesti kao zonu ogranicenja IIl umjesto kao zonu ogranicenja II, a ta podrugja Poljske koja su trenuta¢no u
tom prilogu navedena kao zone ogranicenja II, a nalaze se u neposrednoj blizini podru¢ja navedenih kao zone
ogranicenja IIl na kojima su zabiljeZena ta nedavna izbijanja africke svinjske kuge, sada bi u tom prilogu trebalo
navesti kao zone ograniCenja IIl umjesto kao zone ogranicenja II, a postojece granice ostalih zona ogranicenja I
trebalo bi ponovno definirati i prosiriti kako bi se u obzir uzela ta nedavna izbijanja.

(9)  Osim toga, u srpnju i kolovozu 2021. zabiljezeno je vise izbijanja africke svinjske kuge kod divljih svinja u
pokrajinama Banskobystricky i PreSovsky u Slovackoj, na podru¢jima koja su u Prilogu 1. Provedbenoj uredbi (EU)
2021/605 trenutacno navedena kao zone ogranicenja I te na podrucjima koja su u Prilogu I. toj provedbenoj uredbi
trenuta¢no navedena kao zone ograni¢enja II, a nalaze se u neposrednoj blizini podrucja koja su trenutano
navedena kao zone ogranicenja I. Ta nova izbijanja africke svinjske kuge kod divljih svinja znace da je stupanj rizika
povecan, §to bi se trebalo odrazavati u tom prilogu. U skladu s tim, ta podrugja Slovacke na kojima su zabiljeZena ta
nedavna izbijanja africke svinjske kuge i koja su trenuta¢no u tom prilogu navedena kao zone ogranicenja I sada bi u
tom prilogu trebalo navesti kao zone ogranicenja Il umjesto kao zone ogranicenja I, a ta podrucja Slovacke koja su
trenutaéno u tom prilogu trenutaéno navedena kao zone ograniCenja I, a nalaze se u neposrednoj blizini podrudja
navedenih kao zone ogranicenja II na kojima su zabiljeZena ta nedavna izbijanja africke svinjske kuge, trebalo bi u
tom prilogu navesti kao zone ograni¢enja Il umjesto kao zone ogranicenja I, a postojece granice ostalih zona
ogranicenja I trebalo bi ponovno definirati kako bi se u obzir uzela ta nedavna izbijanja.

(10) U srpnju i kolovozu 2021. zabiljezeno je viSe izbijanja africke svinjske kuge kod drzanih svinja u pokrajinama
Banskobystricky i PreSovsky u Slovackoj, na podru¢jima koja su u Prilogu I. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/605
trenutatno navedena kao zone ogranicenja II. Ta izbijanja africke svinjske kuge kod drzanih svinja znace da je
stupanj rizika povecan, to bi se trebalo odrazavati u tom prilogu. U skladu s tim, ta podrucja Slovacke na kojima su
zabiljezena ta nedavna izbijanja africke svinjske kuge i koja su trenutatno u tom prilogu navedena kao zone
ogranicenja II sada bi u tom prilogu trebalo navesti kao zone ogranicenja IIl umjesto kao zone ogranicenja IL

(11) U srpnjuikolovozu 2021. zabiljeZena su dva izbijanja africke svinjske kuge kod drzanih svinja u op¢inama Ventspils
i Ludzas u Latviji, na podru¢jima koja su u Prilogu L. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/605 trenuta¢no navedena kao
zone ogranicenja II. Ta izbijanja africke svinjske kuge kod drzanih svinja znace da je stupanj rizika povecan, sto bi se
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trebalo odrazavati u tom prilogu. U skladu s tim, ta podru¢ja Latvije na kojima su zabiljeZena ta nedavna izbijanja
africke svinjske kuge i koja su trenutano u tom prilogu navedena kao zone ogranicenja II sada bi u tom prilogu
trebalo navesti kao zone ogranicenja III umjesto kao zone ogranicenja II.

(12) Nakon tih nedavnih izbijanja africke svinjske kuge kod drzanih i divljih svinja u Poljskoj i Slovackoj, kod drzanih
svinja u Latviji i kod divljih svinja u Njemackoj te uzimajuéi u obzir trenutatnu epidemiolosku situaciju u pogledu
africke svinjske kuge u Uniji, zone odredene u tim Cetirima drzavama ¢lanicama preispitane su i aZurirane. Osim
toga, preispitane su i aZurirane postojece mjere za upravljanje rizicima. Prilog I. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/605
trebao bi odrazavati te promjene.

(13) Kako bi se uzele u obzir nedavne promjene epidemioloske situacije u pogledu africke svinjske kuge u Uniji i
proaktivno odgovorilo na rizike povezane sa Sirenjem te bolesti, trebalo bi utvrditi dovoljno velike nove zone
ogranicenja u Njemackoj, Latviji, Poljskoj i Slovackoj te ih navesti kao zone ograni¢enja I, II i Il u Prilogu L
Provedbenoj uredbi (EU) 2021/605. Buduéi da se situacija u pogledu afric¢ke svinjske kuge u Uniji stalno mijenja, pri
odredivanju tih novih zona ogranicenja u obzir je uzeta situacija u okolnim podru¢jima.

(14) S obzirom na hitnost epidemioloske situacije u Uniji u pogledu $irenja africke svinjske kuge, vazno je da izmjene
Priloga I. Provedbenoj odluci (EU) 2021/605 utvrdene ovom Provedbenom uredbom stupe na snagu §to prije.

(15) Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog I. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/605 zamjenjuje se tekstom iz Priloga ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 16. kolovoza 2021.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG
Prilog I. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/605 zamjenjuje se sljedecim:

+PRILOG L.

ZONE OGRANICENJA

DIO L.

1. Njemacka
Sljedece zone ogranicenja I u Njemackoj:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof3 Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Lietzen westlich der L 37,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark) westlich der L 37,
— Gemeinde Zeschdorf westlich der L 37,
— Gemeinde Lindendorf mit der Gemarkung Dolgelin — westlich der L 37,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Markische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Mirkische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,

— Gemeine Garzau-Garzin,

— Gemeinde Waldsieversdorf,

— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Reichenow-Mdgelin,

— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel stlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
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— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westl. der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wolsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal 6stlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (Topferstrae und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker Strale) und Schorfheide (JO) ostlich der L238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stl. der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Corin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schorfheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde, Finofurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
stidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nordlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), ostlich der
Schonholzer Strae und ostlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Bergholz-Meyenburg,
— Gemeinde Schoneberg mit den Gemarkungen Flemsdorf und Felchow,
— Gemeinde Pinnow,
— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Passow siidlich der B166,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin, Schonermark (OW) und Griinow siidostl. der L28,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordl. der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg westl. B198 siidlich Breite StrafSe,

siid- bis stidostlich Bahnhofstrafle, Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Schwedt/Oder mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen und den Gemarkungen Schwedt und Stendell
stidlich der B166,

— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),
— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— GemeindeGriinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,
— Gemeinde Fiirstenwalde westl. der B 168 und nordl. der 36,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur 6stlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B 246,
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— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westl. der L 36 und der Gemarkung
Neuendorf im Sande nérdl. der 1 36,

— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Jinschwalde,
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Tauer,
— Gemeinde Turnow-Preilack,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,
— Gemeinde Schenkendobern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Groff Gastrose,
— Gemeinde Teichland,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Heinersbriick,
— Gemeinde Briesen,
— Gemeinde Forst mit den Gemarkungen Briesnig, Weiffagk, Bohrau, Naundorf, Mulknitz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Graustein, Sellessen, Spremberg, Bithlow und die Gemarkungen
Grof Buckow, Klein Buckow stlich des Tagebaues Welzow-Siid,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Roggosen, Koppatz, Neuhausen,
Frauendorf, Grof§ Oftnig, Grofs Débern und Klein Dobern,

Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Burkau ostlich des Verlaufes S 94 und B 98,
— Gemeinde Crostwitz,
— Gemeinde Cunewalde,
— Gemeinde Demitz-Thumitz,
— Gemeinde Doberschau-Gaufig,
— Gemeinde Elsterheide,
— Gemeinde Goda,
— Gemeinde Grofpostwitz/O.L.,
— Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,

— Gemeinde Lohsa sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
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— Gemeinde Nebelschiitz ostlich des Verlaufes der S 94 in siidliche Richtung bis Briicke Prietitzer Strafe, Prietitzer
Strafle nordostlich bis LindenstrafSe, ostlich der Lindenstrafe bis Abzweig Nr. 25, in westliche Richtung zuriick
bis S 94, von dort dstlich des Verlaufs der S 94 bis zur stidlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
— Gemeinde Neukirch/Lausitz,

— Gemeinde Obergurig,

— Gemeinde Ofling,

— Gemeinde Panschwitz-Kuckau 6stlich der S 94,

— Gemeinde Puschwitz,

— Gemeinde Rickelwitz,

— Gemeinde Radibor sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,

— Gemeinde Rammenau 6stlich der B 98,

— Gemeinde Schmolln-Putzkau 6stlich des Verlaufes der B 98 bis Abzweig S 156, ostlich des Verlaufs der S 156 bis
Kreisgrenze,

— Gemeinde Sohland a. d. Spree,
— Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,

— Gemeinde Stadt Bernsdorf siidlich der Landesgrenze Brandenburg-Sachsen und stlich entlang des Verlaufs der
Bahnlinie DB6194 "Hosena - Kamenz (Sachs)” bis Bahnabzweig im Stiden des Ortsteils Strassgrabchen der Stadt
Bernsdorf bis zum Bahniibergang S 94, ab Bahniibergang ostlich des Verlaufs der S 94 bis zur siidlichen
Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Bischhofswerda ostlich der B 98,
— Gemeinde Stadt Elstra ostlich der S 94,
— Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Stadt Kamenz 6stlich der S 94,
— Gemeinde Stadt Lauta,
— Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,
— Gemeinde Stadt Wilthen,
— Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Steinigtwolmsdorf.
— Landkreis Gorlitz
— Gemeinde Beiersdorf,
— Gemeinde Bertsdorf-Hornitz,
— Gemeinde Diirrhennersdorf,
— Gemeinde Groflschénau,
— Gemeinde Grofschweidnitz,
— Gemeinde Hainewalde,
— Gemeinde Kurort Jonsdorf,
— Gemeinde Kottmar,
— Gemeinde Lawalde,

— Gemeinde Leutersdorf,
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— Gemeinde Mittelherwigsdorf,

— Gemeinde Oderwitz,

— Gemeinde Olbersdorf,

— Gemeinde Oppach,

— Gemeinde Oybin,

— Gemeinde Rosenbach, sofern nicht Teil des gefahrdeten Gebietes,

— Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen, sofern nicht Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Schonbach,

— Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen, sofern nicht Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Stadt Ebersbach-Neugersdorf,

— Gemeinde Stadt Herrnhut,

— Gemeinde Stadt Lobau, sofern nicht Teil des gefihrdeten Gebietes,

— Gemeinde Stadt Neusalza-Spremberg,

— Gemeinde Stadt Ostritz, sofern nicht Teil des gefdhrdeten Gebietes,

— Gemeinde Stadt Seifthennersdorf,

— Gemeinde Stadt Zittau.

2. Estonija
Sljedece zone ogranicenja I u Estoniji:

— Hiiu maakond.

3. Grcka
Sljedece zone ogranicenja I u Grekoj:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),
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— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. Latvija
Sljedece zone ogranicenja [ u Latviji:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones iclas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Grobinas novada Medzes, Grobinas un Gaviezes pagasts. Grobinas pilséta,
— Rucavas novada Rucavas pagasts,

— Nicas novads.

5. Litva
Sljedece zone ogranicenja I u Litvi:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

6. Madarska
Sljedece zone ogranicenja [ u Madarskoj:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszami vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,
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— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kdodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 koédszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gyo6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdma vadgazdilkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kodszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

7. Poljska
Sljedece zone ogranicenja I u Poljskoj:
w wojewodztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypiniski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudzigdzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cze$¢ gminy Kulesze Kocielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cze$¢ gminy Kotaki Koécielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnenskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroteka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,
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— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonsk, Racigz i miasto Raciaz, Sochocin w
powiecie plofiskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Siemigtkowo w powiecie zuromifiskim,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, cze$¢ gminy Malkinia Gérna potozona na pélnoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Radzandw, Strzegowo, Stupsk w powiecie mtawskim,
— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— powiat wyszkowski,

— powiat wegrowski,

— gminy Dgbréwka, Jadéw, Klembdéw, Poswigtne, Radzymin, Strachéwka Wolomin i Tluszcz w powiecie
wolominskim,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,
— gminy Dobre, Jakubéw, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miskim,
— gminy Bielany i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw poltozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— gminy Jastrzab, Miréw, Orofisko w powiecie szydlowieckim,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— cz¢$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w cze¢sci Il zalacznika I,

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jaroslawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Gad, Jawornik Polski, Kaficzuga, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, miasto D¢bica, cz¢s¢ gminy wiejskiej Debica polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4 w powiecie dgbickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:
— powiat buski,
— powiat kazimierski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego nie wymieniona w czeéci II zalgcznika I,



17.8.2021. Sluzbeni list Europske unije L 294/25

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Skarzysko — Kamienna, Suchedniéw i Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnacg od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pélnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, czgs¢ gminy Konskie polozona na zachéd od linii kolejowe;j,
cze$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Mniéw i Zagnansk w powiecie kieleckim,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat laski,

— powiat miejski £6dz,

— gminy Andrespol, Koluszki, Nowosolna w powiecie t6dzkim wschodnim,

— gminy Dobron, Ksawerdw, Lutomiersk, miasto Konstantynéw Eoédzki, miasto Pabianice, czg§¢ gminy wiejskiej
Pabianice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dlutéw polozona na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge nr 485 w powiecie pabianickim,

— gmina Wieruszow, cze$¢ gminy Sokolniki potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 4715E, czes¢
gminy Galewice polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przybytow —
Ostrowek — Dabréwka — Zmy$lona w powiecie wieruszowskim,

— gminy Aleksandréw Lodzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,

— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercow, Zeléw w powiecie belchatowskim,

— gminy Osjakéw, Konopnica, Patnéw, Wierzchlas, cze$¢ gminy Mokrsko polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge taczacg miejscowosci Krzyworzeka — Mokrsko - Zmyslona — Komorniki — Orzechowiec — Poreby, czesé
gminy Wielun polozona na wschdd od zachodniej granicy miejscowosci Wielun oraz na poludnie od linii

wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Wieluni — Turéw — Chotéw biegnaca do zachodniej granicy gminy,
cze§¢ gminy Ostréwek polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke Pyszna w powiecie wielunskim,
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cze$¢ powiatu sieradzkiego nie wymieniona w czgsci III zalacznika I,

powiat zduniskowolski,

— gminy Aleksandréw, Sulejéw, Wola Krzysztoporska, Wolbérz, cze$¢ gminy Moszczenica polozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do miejscowosci Moszczenica —
Osiedle, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Moszczenica — Osiedle —
Koséw do skrzyzowania z drogg nr 12 i dalej na wschdd od drogi nr 12 biegngcej od tego skrzyzowania do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Grabica polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 473
biegnacej od zachodniej granicy gminy do miejscowo$ci Wola Kamocka, a nastgpnie na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 473 i faczaca miejscowosci Wola Kamocka —

Papieze Kolonia — Papieze do wschodniej granicy gminy w powiecie piotrkowskim,

powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga

nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,
gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

powiat gdanski,
Miasto Gdansk,
powiat tczewski,

powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— cze$¢ powiatu gorzowskiego nie wymieniona w czesci II zalgcznika I,

gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoélaskim:

— cze$¢ powiatu trzebnickiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,

powiat ole$nicki,

powiat wroclawski,
powiat $redzki,

powiat legnicki,

powiat lubanski,

powiat wolowski,
powiat milicki,

powiat miejski Wroctaw,
powiat miejski Legnica,
powiat lubanski,

powiat zlotoryjski,
powiat lwowecki,

gmina Chociandéw w powiecie polkowickim,

gminy Scinawa i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubinskim,
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w wojewddztwie wielkopolskim:
— powiat krotoszynski,
— gminy Borek Wielkopolski, Gostyn, Pepowo, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostyfiskim,

— gmina Osieczna, czg$¢ gminy Lipno potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5, czg§¢ gminy
Swieciechowa polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 oraz na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr S5 w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempin, Koscian i miasto Koscian, Krzywin, cz¢$¢ gminy Smigiel polozona na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr S5 w powiecie koscianskim,

— powiat miejski Poznad,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubori, miasto Puszczykowo i czg¢$¢ gminy Kornik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdéd od linii
kolejowej biegnacej od pdétnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy w
miejscowosci Kiekrz oraz czg$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na poludnie od linii kolejowej
biegnacej od pdéinocnej granicy miasta Murowana Goélina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnienskim,
— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina Kazmierz czg$¢ gminy Duszniki polozona na poludniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez ul. Niewierska oraz droge biegnaca przez miejscowos$¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Ostrorég potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy gminy do
miejscowos$ci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowoéci Piaskowo — Rudki do
poludniowej granicy gminy, cz¢s¢ gminy Wronki polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnacg od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy, miasto
Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge taczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnig granice miasta Szamotuly i na poludnie od
linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
cz¢$¢ gminy Obrzycko polozona na zachdd od drogi nr 185 faczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko
do pdlnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na zachéd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé
Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gminy Jutrosin, Pakostaw w powiecie rawickim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocinskim,

— powiat ostrowski,



L 294/28 Sluzbeni list Europske unije 17.8.2021.

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Brzeziny, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskéw, Opatéwek, Szczytniki, cze$¢ gminy
Stawiszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od péinocnej granicy gminy do
miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Zbiersk —
Lyczyn — Petryki biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Cekéw-
Kolonia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Mlynisko — Morawin -
Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kawgczyn, Przykona, Wladystawéw, Turek z miastem Turek cze$¢ gminy Tuliszkéw
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Turek a nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 72 w
miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgdw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, cz¢$¢ gminy Rychwal polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 25 biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 w miejscowosci Rychwal do
wschodniej granicy gminy w powiecie konifiskim,

— cze$¢ gminy Kepno potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie kepiniskim,
— powiat ostrzeszowski,
w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Wilkow i czg§¢ gminy Namystéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez rzeke
Glucha w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, cz¢§¢ gminy Byczyna polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 11 w
powiecie kluczborskim,

— cz¢é¢ gminy Gorzéw Slaski potozona na potudnie od pétnocnej granicy miasta Gorzéw Slaski oraz na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 45, czg$¢ gminy Praszka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 45 w miejscowosci Praszka oraz na potudnie od drogi laczacej miejscowosci Praszka — Kowale Kolonia -
Kiczmachéw, czg$¢ gminy Rudniki poloZona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 43
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 42 w powiecie oleskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrddek Pomorski, Barlinek, Myslibérz, czgs¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno,
nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci
Cychry, nastgpnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pélnoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktdrej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gminy Trzcifisko — Zdr6j, Widuchowa, czg$¢ gminy Chojna polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 26 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Chojna, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 31 biegnaca od skrzyzowana z droga nr 26 do potudniowej granicy gminy, w powiecie gryfinskim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczefiskim,
w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— powiat nowosadecki,
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— powiat miejski Nowy Sacz,
— cz¢$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu tarnowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika 1.

8. Slovacka
Sljedece zone ogranicenja I u Slovackoj:
— the whole district of Medzilaborce,
— the whole district of Stropkov,
— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,
— in the district of Velky Krti§, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velkd nad Iplom, Hrusov, Klefiany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ipelské Ul’any, Plastovce, Dolné Tdarovce, Stredné Tdrovce, gahy,
Tesmak,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in part II,
— the whole district of Banska Bystrica, except municipalities included in part II,

— in the district of Liptovsky Mikulas — municipalities of Pribylina, Jamnik, Svaty Stefan, Konskd, Jakubovany,
Liptovsky Ondrej, Betiadikovd, VavriSovo, Liptovskd Kokava, Liptovsky Peter, Dovalovo, Hybe, Liptovsky Hraddok,
Liptovsky Jan, Uhorskéd Ves, Podturen, Zdvaznd Poruba, Liptovsky Mikulds, Pav¢ina Lehota, Deminovskd Dolina,
Gotovany, Galovany, Svity Kriz, Lazisko, Dibrava, Malatiny, Liptovské Vlachy, Liptovské Klacany, Partizdnska
Lupca, Kralovskd Lubela, Zemianska Lubela, Vychodnd — a part of municipality north from the highway D1,

— in the district of Ruzomberok, the municipalities of Liptovskd Luznd, Liptovskd Osada, Podsuchd, Ludrovd,
Stiavnicka, Liptovska Stiavnica, Nizny Slia¢, Liptovské Sliace,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— the whole district of Ziar nad Hronom.

DIO II.

1. Bugarska
Sljedece zone ogranicenja IT u Bugarskoj:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,
— the whole region of Dobrich,
— the whole region of Sofia city,
— the whole region of Sofia Province,
— the whole region of Blagoevgrad,
— the whole region of Razgrad,
— the whole region of Kardzhali,
— the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

— the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
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the whole region of Silistra, excluding the areas in Part III,

the whole region of Ruse, excluding the areas in Part III,

the whole region of Veliko Tarnovo, excluding the areas in Part III,
the whole region of Pleven, excluding the areas in Part III,

the whole region of Targovishte, excluding the areas in Part III,
the whole region of Shumen, excluding the areas in Part III,

the whole region of Sliven, excluding the areas in Part III,

the whole region of Vidin, excluding the areas in Part IIL.

Njemacka

Sljedece zone ogranicenja II u Njemackoj:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Grunow-Dammendorf,
Gemeinde Mixdorf

Gemeinde Schlaubetal,
Gemeinde Neuzelle,

Gemeinde Neiflemiinde,
Gemeinde Lawitz,

Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,

Gemeinde Ziltendorf,

Gemeinde Wiesenau,

Gemeinde Friedland,

Gemeinde Siehdichum,
Gemeinde Miillrose,

Gemeinde Briesen,

Gemeinde Jacobsdorf

Gemeinde Grof Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,
Gemeinde Beeskow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,

Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl,

Gemeinde Berkenbriick,

Gemeinde Steinhéfel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhéfel, Hasenfelde

und Heinersdorf 6stl. der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidl. der L 36,

Gemeinde Fiirstenwalde ostl der B 168 und siidlich der L 36,

Gemeinde Diensdorf-Radlow,
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— Gemeinde Wendisch Rietz 6stlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow 6stlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Spree-NeifSe:

— Gemeinde Schenkendobern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Grof$ Drewitz, Sembten, Lauschiitz,
Krayne, Liibbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkenddbern und Atterwasch,

— Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,
— Landkreis Mirkisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar mit der Gemarkung Bleyen,

— Gemeinde Neuhardenberg mit den Gemarkungen Wulkow bei Trebnitz Altfriedland bis 6stlicher Teil ab
Gemarkungsgrenze Neuhardenberg/Neufriedland, dem Feldweg folgend bis ,Grubscher Graben®, Neuhardenberg
ostlicher Teil bis Gemarkungsgrenze Quappendorf entlang dem ,Quappendorfer Kanal“ bis Gemarkungsgrenze
Altfriedland,

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow mit den Gemarkungen BlankeHeide, Gusow bis nordlicher Teil ab Gemarkungsgrenze
Langsow, den ,Zielgraben® folgend uiber ,Tergelgraben” bis ,Alte Oder*, Platkow bis ostlicher Teil, begrenzt durch
»Alte Oder”,

— Gemeinde Seclow mit den Gemarkungen Seelow, Werbig, Langsow bis nordlicher Teil ab Gemarkungsgrenze
Buschdorf der ,Buschdorfer Str.“/L37 folgend bis Feldweg, diesem folgend iiber Gehoft ,Buschdorf 6 iber Acker
bis Entwisserungsgraben, diesem siidlich folgend bis ,Feldweg®, diesem folgend Richtung ,Eichwaldgraben“ bis
Gemarkungsgrenze Gusow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,
— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Bliesdorf — ostlich der B167 bis ostlicher Teil, begrenzt aus Richtung
Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser westlich folgend bis
,Ruesterchegraben® , weiter entlang Feldweg an den Windridern Richtung ,Herrnhof“, weiter entlang ,Letschiner
Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin , Metzdorf - 6stlich der B 167 und Kunersdorf —
ostlich der B 167
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— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten, Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 6stl. der L35
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen — ostlicher Teil begrenzt durch Feldweg von Strafle
Altwriezen in Richtung ,Wallgraben®, Jackelsbruch, Neugaul, Neukiistrinchen, Rathsdorf — ostlich der B 167 und
Wriezen — ostlich der B 167,

— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen

— Gemeinde Parsteinsee

— Gemeinde Oderberg

— Gemeinde Liepe

— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nordlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuchiitte, Sandkrug 6stlich
der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrale und ostlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und stidostlich der B 2 und Dobberzin
siidlich der B2,

— Gemeinde Schoneberg mit der Gemarkung Schoneberg
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
Bundesland Sachsen:

— Landkreis Bautzen:

— Gemeinde Grofdubrau,

— Gemeinde Hochkirch nérdlich der B 6,
— Gemeinde Konigswartha 6stlich der B 96,
— Gemeinde Kubschiitz nordlich der B 6,
— Gemeinde Lohsa 6stlich der B 96,

— Gemeinde Malschwitz,

— Gemeinde Neschwitz 6stlich der B 96,

— Gemeinde Radibor ostlich der B 96,

— Gemeinde Spreetal ostlich der B 97,

— Gemeinde Stadt Bautzen ostlich des Verlaufs der B 96 bis Abzweig S 156 und nérdlich des Verlaufs S 156 bis
Abzweig B 6 und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur 6stlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Hoyerswerda siidlich des Verlaufs der B 97 bis Abzweig B 96 und 6stlich des Verlaufs der B 96 bis
zur siidlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt WeifSenberg,
— Gemeinde Stadt Wittichenau 6stlich der B 96.
— Landkreis Gorlitz:

— Gemeinde Boxberg/O.L.,
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Gemeinde Gablenz,

Gemeinde Grof Diiben, sofern nicht bereits Teil des Beobachtungsgebietes,
Gemeinde Hihnichen,

Gemeinde Hohendubrau,

Gemeinde Horka,

Gemeinde Kodersdorf,

Gemeinde Konigshain,

Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L.,

Gemeinde Kreba-Neudorf,

Gemeinde Markersdorf,

Gemeinde Miicka,

Gemeinde Neifeaue,

Gemeinde Quitzdorf am See,

Gemeinde Rietschen,

Gemeinde Rosenbach nérdlich der S 129,

Gemeinde Schleife,

Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen nérdlich der S 129,

Gemeinde Schopstal,

Gemeinde Stadt Bad Muskau, sofern nicht bereits Teil des Beobachtungsgebietes,

Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen nordlich der S 129,

Gemeinde Stadt Gorlitz,

Gemeinde Stadt Lobau nordlich der B 6 von der Kreisgrenze Bautzen bis zum Abzweig der S 129, auf der S 129 bis

Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Niesky,

Gemeinde Stadt Ostritz nordlich der S 129 und K 8616,
Gemeinde Stadt Reichenbach/O.L.,

Gemeinde Stadt Rothenburg/O.L.,

Gemeinde Stadt Weilwasser/O.L.

Gemeinde Trebendorf,

Gemeinde Vierkirchen,

Gemeinde Waldhufen,

Gemeinde Weilkeifel.

3. Estonija

Sljedece zone ogranicenja Il u Estoniji:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Latvija

Sljedece zone ogranicenja Il u Latviji:

— Adazu novads,

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz

rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,
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— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Alsungas novads,
— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,
— Brocénu novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (ésu novads

— Cesvaines novads,
— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,

— Dundagas novads,
— Durbes novads,

— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Grobinas novada Bartas pagasts,
— Gulbenes novads,
— Jlecavas novads,

— Ikskiles novads,

— Iliukstes novads,

— Inéukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,

— Jeékabpils novads,
— Jelgavas novads,

— Kandavas novads,

— Keguma novads,
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— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,
Pel¢u, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,
— Ligatnes novads,
— LimbaZu novads,
— Livanu novads,
— Lubanas novads,

— Ludzas novada Cirmas, Purenu, Nuk3u, Pildas, Rundénu, Istras, Pasienes, Zvirgzdenes, Blontu, Pusmucovas,
Mérdzenes, Mezvidu, Salnavas, Malnavas, GoliSevas pagasti, Karsavas pilséta, Ludzas pilséta, Lidumnieku pagasta
dala uz ziemeliem no autocela V508 un upes Kurjanka no autoce]a V510 lidz Krievijas Federacijas robezai, Ciblas
pagasta dala uz ziemeliem no autocela V508, V511, Isnaudas pagasta dala uz ziemelrietumiem no autocela V511,
V506, Lauderu pagasta dala uz dienvidrietumiem no autocela V544, V514, V539, Zalesjes pagasta dala uz
dienvidiem no autocela V539, V513, P52 un A12,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rezekne,

— republikas pilséta Valmiera,
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Rézeknes novads,
Riebinu novads,
Rojas novads,
Ropazu novads,
Rucavas novada Dunikas pagasts,
Rugaju novads,
Rundales novads,
Rijienas novads,
Salacgrivas novads,
Salas novads,
Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,
S&jas novads,
Siguldas novads,
Skriveru novads,

Skrundas novada Rapku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robezai ar Ventas upi, Skrundas pagasta
dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

Stren¢u novads,

Talsu novads,

Térvetes novads,

Tukuma novads,

Vainodes novada Vainodes pagasts un Embiites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,
Valkas novads,

Varaklanu novads,

Varkavas novads,

Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novada Ances, Jurkalnes, Popes, Puzes, Ugales, Usmas, ZIeku pagasts, Targales pagasta dala uz ziemeliem
no autocela A10,

Viesites novads,
Vilakas novads,

Vilanu novads.

Litva

Sljedece zone ogranicenja IT u Litvi:

— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybeé,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
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— Akmenés rajono savivaldybe,
— Birstono savivaldybe,

— Birzy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybeé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Vie$vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeé,
— Kalvarijos savivaldybe,
— Kauno miesto savivaldybé,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio senifinijos, Babty senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly rudos savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudzitiny, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j Siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Kretingos rajono savivaldybeg,

— Lazdijy rajono savivaldybeé,

— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybeé,

— Moléty rajono savivaldybeé,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybeé,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybeg,

— Radpviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeg,

— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio, Plungés miesto, Sateikiy ir Kuliy seniinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
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— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo ir Skuodo miesto senifinijos,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybe,
— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Taurageés rajono savivaldybeé,
— Tel3iy rajono savivaldybeg,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybg,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybé,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybe.

6. Madarska
Sljedece zone ogranicenja Il u Madarskoj:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszdmi vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 k6dszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kdédszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmaér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

7. Poljska
Sljedeée zone ogranicenja Il u Poljskoj:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— powiat piski,
— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,
— powiat gizycki,
— powiat braniewski,
— powiat ketrzyniski,
— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,
— gminy Jedwabno, Szczytno i miasto Szczytno i Swi@tajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,

— gminy Jeziorany, Kolno, cz¢$¢ gminy Biskupiec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 w
powiecie olsztynskim,

— czg$¢ powiatu ostrédzkiego nie wymieniona w czeci III zalacznika I,

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyriskim,
— powiat miejski Lomza,

— cze$¢ powiatu siemiatyckiego nie wymieniona w czesci III zalgcznika I,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pédlnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnefiskim,
— powiat biatostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,
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— powiat sokolski,
— powiat miejski Bialystok,
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skorzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,

— powiat losicki,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleit w powiecie zwoleriskim,

— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy ltza potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, czg$¢ gminy Wolanéw polozona na péinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie ptockim,

— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Zaluski w powiecie plonskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka w powiecie wotominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Parysow, Pilawa, cz¢$¢ gminy Wilga potozona
na pénoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly,
czg$¢ gminy Gorzno potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na péinoc od drogi nr 1328W

biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jozeféw i Kobyla Wola w powiecie garwoliniskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zar¢by Koscielne, Nur i cz¢$¢ gminy Matkinia Gérna potozona na poludnie od rzeki Brok w
powiecie ostrowskim,

— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydtowieckim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halinéw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,



17.8.2021. Sluzbeni list Europske unije L 294/41

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Koriskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczow, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwoér, miasto Deblin i cze$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢
kolejowa powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebiesz6w, Stanin,
Wojcieszkoéw, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukdéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Niedzwiada, Ostréwek, Ostréw Lubelski, Serniki, Usciméw i Lubartéw z miastem Lubartéw w powiecie
lubartowskim,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Fajslawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Kra$niczyn, Lopiennik Gorny, Siennica
Rézana i cze$¢ gminy Zotkiewka polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie

krasnostawskim,

— gminy Chetm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, Zmudz, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Le$niowice, Wojslawice w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzyriski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Sitno, Skierbieszéw, Stary Zamo$¢, Zamo§é w powiecie zamojskim,
w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— cze§¢ gminy Kamien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, cze$¢ gminy Sokoléw Matopolski
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachéd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki potozona na péinoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulan6éw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, czg$¢ gminy Nisko polozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,
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— powiat tarnobrzeski,

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Przeworsk potozona na zachdd od miasta Przeworsk i na zachdd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4 biegnacg od granicy z gming Tryncza do granicy miasta Przeworsk, czg$¢ gminy Zarzecze polozona
na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od pdétnocnej granicy gminy do miejscowosci
Zarzecze oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R oraz 1619R biegnacg do potudniowej
granicy gminy oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,
gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pdélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od péinocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy oraz na wschéod od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pélnocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyzZowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngcg od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pélnocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw potozona
na po6tnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat Zarski,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

— gmina Rudna w powiecie lubifiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztyfiskim,

— gmina Wielichowo cze$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, Whoszakowice, czg$¢ gminy Lipno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 i
cze$¢ gminy Swigciechowa polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 oraz na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie leszczynskim,

— cz¢é¢ gminy Smigiel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie kosciariskim,

— powiat obornicki,
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— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cz¢$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— czg$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschéd od drogi nr 185 lgczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do
polnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na wschdd od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo
w powiecie szamotulskim,

— gmina Malandw, cz¢§¢ gminy Tuliszkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od
wschodniej granicy gminy do miasta Turek, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 72 w miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— cz¢$¢ gminy Rychwal polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnacg od poludniowej
granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy w powiecie
koninskim,

— gmina Mycielin, cz¢$¢ gminy Stawiszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacg miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy
gminy, cz¢$¢ gminy Cekéw- Kolonia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge aczaca miejscowosci
Mlynisko — Morawin - Jankéw w powiecie kaliskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg$¢ gminy D¢bno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowos$ci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows,
ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Mieszkowice, Moryn, czg¢§¢ gminy Chojna polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge

nr 26 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Chojna, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 31 biegnaca od skrzyzowana z droga nr 26 do poludniowej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

8. Slovacka
Sljedece zone ogranicenja Il u Slovackoj:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Poprad
— the whole district of Spisskd Nova Ves,
— the whole district of Levoca,

— the whole district of Kezmarok
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in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,
the whole district of Kosice-okolie,

the whole district of RoZnava,

the whole city of Kosice,

the whole district of Sobrance,

the whole district of Vranov nad Toplou,

the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,

the whole district of Snina,

the whole district of Presov,

in the whole district of Sabinov,

in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukova, Kalniste, Luzany pri Ondave,
Lacka, Giraltovee, Kracunovce, Zeleznik, Kobylince, Mi¢akovee,

the whole district of Bardejov,

the whole district of Stard Lubovna,

the whole district of Reviica,

the whole district of Rimavskd Sobota,

in the district of Velky Krtfs, the whole municipalities not included in part I,
the whole district of Lucenec,

the whole district of Poltdr

the whole district of Zvolen,

the whole district of Detva,

in the district of Krupina the whole municipalities of Senohrad, Horné Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovce,
Lackov, Zemiansky Vrbovok, Kozi Vrbovok, Cabradsky Vrbovok, Cerovo, Trpin, Litava,

In the district of Banska Bystica, the whole municipalites of Kremnicka, Malachov, Badin, Vlkanovd, Hronsek, Hornd
Micind, Dolnd Micind, Mol¢a Oravce, Cacin, Cerin, Be¢ov, Sebedin, Dibravica, Hrochot, Poniky, Strelniky, Povraznik,
Lubietova, Brusno, Banskd Bystrica,

the whole district of Brezno,

in the district of Liptovsky Mikulas, the municipalities of VazZec, Maluzina, Kralova lehota, Liptovskd Porubka, Niznd
Boca, Vy$nd Boca a Vychodnd — a part of municipality south of the highway D1.

DIO III.

. Bugarska

Sljedece zone ogranicenja III u Bugarskoj:

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the Pleven region:

— the whole municipality of Belene,

— the whole municipality of Gulyantzi,

— the whole municipality of Dolna Mitropolia,

— the whole municipality of Dolni Dabnik,
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— the whole municipality of Iskar,

— the whole municipality of Knezha,

— the whole municipality of Nikopol,

— the whole municipality of Pordim,

— the whole municipality of Cherven bryag,
the Ruse region:

— the whole municipality of Dve mogili,
the Shumen region:

— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Venetz,

— the whole municipality of Varbitza,

— the whole municipality of Kaolinovo,
— the whole municipality of Novi pazar,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Hitrino,

the Silistra region:

— the whole municipality of Alfatar,

— the whole municipality of Glavinitsa,
— the whole municipality of Dulovo

— the whole municipality of Kaynardzha,
— the whole municipality of Tutrakan,

the Sliven region:

— the whole municipality of Kotel,

— the whole municipality of Nova Zagora,
— the whole municipality of Tvarditza,
the Targovishte region:

— the whole municipality of Antonovo,
— the whole municipality of Omurtag,

— the whole municipality of Opaka,

the Vidin region,

— the whole municipality of Belogradchik,
— the whole municipality of Boynitza,

— the whole municipality of Bregovo,

— the whole municipality of Gramada,

— the whole municipality of Dimovo,

— the whole municipality of Kula,

— the whole municipality of Makresh,

— the whole municipality of Novo selo,
— the whole municipality of Ruzhintzi,
— the whole municipality of Chuprene,
the Veliko Tarnovo region:

— the whole municipality of Veliko Tarnovo,

— the whole municipality of Gorna Oryahovitza,



L 294[46

SluZbeni list Europske unije

17.8.2021.

the whole municipality of Elena,

the whole municipality of Zlataritza,

the whole municipality of Lyaskovetz,

the whole municipality of Pavlikeni,

the whole municipality of Polski Trambesh,
the whole municipality of Strazhitza,

the whole municipality of Suhindol,

— the whole region of Vratza,

— in Varna region:

the whole municipality of Avren,

the whole municipality of Beloslav,

the whole municipality of Byala,

the whole municipality of Dolni Chiflik,
the whole municipality of Devnya,

the whole municipality of Dalgopol,

the whole municipality of Provadia,

the whole municipality of Suvorovo,
the whole municipality of Varna,

the whole municipality of Vetrino,

— in Burgas region:

the whole municipality of Burgas,

the whole municipality of Kameno,

the whole municipality of Malko Tarnovo,
the whole municipality of Primorsko,

the whole municipality of Sozopol,

the whole municipality of Sredets,

the whole municipality of Tsarevo,

the whole municipality of Sungurlare,

the whole municipality of Ruen,

the whole municipality of Aytos.

2. Njemacka

Sljedece zone ogranicenja Ill u Njemackoj:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Spree Neife:

Gemeinde Forst (Lausitz) mit den Gemarkungen Forst (Lausitz), Klein Jamno, Groff Jamno, Grofl Bademeusel

und Klein Bademeusel,

Gemeinde Wiesengrund mit den Gemarkungen Gosda, Jethe, Gahry, Trebendorf und Mattendorf,

Gemeinde Neuhausen| Spree mit den Gemarkungen Sergen, Komptendorf, Laubsdorf, Gablenz, Drieschnitz,

Kahsel und Bagenz,

Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grof Luja, Tiirkendorf, Schonheide, Lieskau, Hornow und

Wadelsdorf,

Gemeinde Neifle-Malxetal,
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— Gemeinde Dobern,
— Gemeinde Tschernitz,
— Gemeinde Felixsee,
— Gemeinde Grof3 Schacksdorf-Simmersdorf,
— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar mit der Gemarkung Genschmar,

— Gemeinde Bliesdorf nur Bliesdorf ostlicher Teil, begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin entlang
der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser ostlich folgend bis ,Ruesterchengraben®, weiter entlang Feldweg an
den Windriddern Richtung ,Herrnhof*, weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben® bis Gemarkungsgrenze
Alttrebbin,

— Gemeinde Letschin,

— Gemeinde Gusow-Platkow mit den Gemarkungen Gusow nordlicher Teil ab Gemarkungsgrenze Langsow, den
,Zielgraben* folgend tiber ,Tergelgraben® bis , Alte Oder*, Platkow 6stlicher Teil, begrenzt durch ,Alte Oder”,

— Gemeinde Neulewin mit den Gemarkungen Giistebieser Loose, Heinrichsdorf, Karlshof, Kerstenbruch,
Neulewin, Neulietzegoricke und Riisterwerder,

— Gemeinde Neutrebbin mit den Gemarkungen Altbarnim, Altlewin, Alttrebbin, Neutrebbin und Wuschewier,

— Gemeinde Seelow mit der Gemarkung nur Langsow nordlicher Teil ab Gemarkungsgrenze Buschdorf der
,Buschdorfer Str.“/L37 folgend bis Feldweg, diesem folgend tiber Gehoft ,Buschdorf 6 iiber Acker bis
Entwisserungsgraben, diesem siidlich folgend bis ,Feldweg®, diesem folgend Richtung ,Eichwaldgraben® bis
Gemarkungsgrenze Gusow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen ostlicher Teil begrenzt durch Feldweg von Strafle
Altwriezen Richtung ,Wallgraben®; Beauregard und Eichwerder,

— Gemeinde Zechin,

— Gemeinde Neuhardenberg mit den Gemarkungen Altfriedland ostlicher Teil ab Gemarkungsgrenze
Neuhardenberg/Neufriedland, dem Feldweg folgend bis ,Grubscher Graben®, Neuhardenberg 6stlicher Teil ab
Gemarkungsgrenze Quappendorf entlang dem ,Quappendorfer Kanal“ bis Gemarkungsgrenze Altfriedland und
Quappendorf,

Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Grof$ Diiben nérdlich S126 und K84738,
— Gemeinde Stadt Bad Muskau mit dem Gemeindeteil Kleine Miihle,

— Gemeinde Stadt Bad Muskau mit dem Gemeindeteil Kébeln nordlich des Fohrenflief3.

3. Italija
Sljedece zone ogranicenja III u Italiji:

— tutto il territorio della Sardegna.

4. Latvija
Sljedece zone ogranicenja Il u Latviji:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,
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— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106,

— Ventspils novada Varves, Uzavas, Piltenes, Ziru pagasts un Targales pagasta dala uz dienvidiem no autocela A10,
Piltenes pilséta,

— Ludzas novada Brigu, Nirzas pagasts, Lidumnieku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V508 un upes Kurjanka
posma no autocela V510 lidz Krievijas robezai, Ciblas pagasta dala uz dienvidiem no autocela V508, V511,
Isnaudas pagasta dala uz dienvidaustrumiem no autocela V511, V506, Lauderu pagasta dala uz ziemelaustrumiem
no autocela V544, V514, V539, Zalesjes pagasta dala uz ziemeliem no autocela V539, V513, P52 un A12, Zilupes
pilséta.

5. Litva
Sljedece zone ogranicenja Il u Litvi:

— Jurbarko rajono savivaldybé: SeredZiaus ir Juodaiciy senianijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés senifinija, Babty senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
seninijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto senifinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy seniinijos.

6. Poljska
Sljedece zone ogranicenja III u Poljskoj:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— powiat dzialdowski,
— powiat nidzicki,
— powiat itawski,
— powiat nowomiejski,
— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostroda w powiecie ostrodzkim,
— cz¢$¢ powiatu olsztynskiego nie wymieniona w czg¢sci Il zalacznika I,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,
— powiat miejski Olsztyn,
— gminy DZzwierzuty, Pasym w powiecie szczyciefiskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, czes¢ gminy Gérzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i
Gérzno biegnacg od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— cze$¢ gminy Itza polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,

— gmina Kazanéw w powiecie zwolefiskim,
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— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

— cz¢$¢ powiatu Zurominskiego nie wymieniona w czgsci I zalacznika I,
— cze$¢ powiatu mlawskiego nie wymieniona w czgsci [ zalacznika I,

w wojewoddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gmina Bialopole w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i cz¢$¢ gminy Z6tkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobréd, tabunie, Migczyn, Nielisz, Radecznica, Suldw,
Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,

— gmina Serokomla w powiecie lukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Firlej, Jeziorzany, Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i cze$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie ryckim,

— gmina Barandéw w powiecie pulawskim,
w wojewodztwie podkarpackim:
— powiat mielecki,

— cze$¢ gminy Ostréw polozona na péinoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986
biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Osieka_- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Czarna, Pilzno, Zyrakéw i czg$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4 w powiecie debickim,

— gminy Cieszanéw, Horyniec — Zdr6j, Narol, Stary Dzikéw i Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kuryléwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na péinoc od miasta
Lezajsk oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,

— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, czg$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejows biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, czes¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizariskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiow, Radymno z miastem Radymno, w
powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— cze$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cz¢$¢ gminy wiejskiej Przeworsk potozona na wschéd od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnacg od granicy z gming Tryfcza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,
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w wojewddztwie lubuskim:

powiat stubicki,
powiat kro$nienski,
powiat sulecinski,
powiat miedzyrzecki,
powiat nowosolski,
powiat wschowski,
powiat $wiebodzinski,
powiat zielonogérski
powiat zaganski

powiat miejski Zielona Gora,

w wojewddztwie wielkopolskim:

gminy Krzemieniewo, Rydzyna w powiecie leszczynskim,
gminy Krobia i Poniec w powiecie gostyfiskim,

gminy Bojanowo, Miejska Gérka, Rawicz w powiecie rawickim,
powiat nowotomyski,

gmina Siedlec w powiecie wolsztyfiskim,

cze$¢ gminy Rakoniewice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

powiat migdzychodzki,

gmina Pniewy, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na péinocny — zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowos$ci Duszniki, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej przez
ul. Niewierskg oraz droge biegnaca przez miejscowoé¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Ostrorég potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy gminy do
miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowoéci Ostrorég przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy gminy, czesé
gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczaca miejscowosci

Lipnica - Ostrordg w powiecie szamotulskim,

— gminy Baranéw, Bralin, Perzéw, Leka Opatowska, Rychtal, Trzcinica, czg$¢ gminy Kepno polozona na potudnie od

linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie kepinskim,

w wojewoddztwie dolnoslaskim:

— gminy Gaworzyce, Radwanice i Przemkéw w powiecie polkowickim,

powiat gbrowski,
gminy Prusice i Zmigr(’)d w powiecie trzebnickim,
powiat glogowski,

powiat bolestawiecki,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— cz¢§¢ gminy Brody potozona na wschéd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pdlnocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy w powiecie

starachowickim,
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w wojewddztwie 16dzkim:

— gmina Czarnocin, cz¢§¢ gminy Moszczenica polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do miejscowosci Moszczenica — Osiedle, a nastgpnie na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Moszczenica — Osiedle — Koséw do skrzyzowania z drogg nr 12 i
dalej na zachdd od drogi nr 12 biegnacej od tego skrzyzowania do potudniowej granicy gminy, cze§¢ gminy
Grabica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 473 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
miejscowos$ci Wola Kamocka, a nastepnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 473 i laczacg miejscowosci Wola Kamocka — Papieze Kolonia — Papieze do wschodniej granicy gminy w
powiecie piotrkowskim,

— gmina Brojce, Tuszyn, Rzgéw w powiecie t6dzkim wschodnim,

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Pabianice potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr S8, czg$¢ gminy Diutéw
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 485 w powiecie pabianickim,

— gminy Bolestawiec, Czastary, Lututéw, Lubnice, czg$¢ gminy Sokolniki polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 4715E, czg$¢ gminy Galewice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Przybytéw — Ostréwek — Dabrowka — Zmyslona w powiecie wieruszowskim,

— gminy Biala, Czarnozyly, Skomlin, cz¢$¢ gminy Mokrsko polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Krzyworzeka — Mokrsko - Zmyslona — Komorniki — Orzechowiec — Porgby, czg$¢ gminy
Wielun polozona na zachdd od miejscowosci Wielun oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Wielui — Turéw — Chotéw biegnacg do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Ostréwek potozona
na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Pyszna w powiecie wieluiiskim,

— cze$¢ gminy Zloczew polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 482 biegnaca od zachodniej
granicy gminy w miejscowosci Unikéw do miejscowosci Zloczew, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 477 biegnaca od miejscowosci Zloczew do potudniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Klonowa
polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegngca od wschodniej granicy gminy, laczacy
miejscowosci Owieczki - Klonowa — Gérka Klonowska - Przybyléw w powiecie sieradzkim,

w wojewddztwie opolskim:

— czgé¢ gminy Gorzéw Slaski potozona na pétnoc od miasta Gorzéw Slaski oraz na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 4715E, czg$¢ gminy Praszka polozona na pétoc od linii wyznaczonej przez droge nr 45 w
miejscowosci Praszka oraz na péinoc od drogi faczacej miejscowosci Praszka - Kowale w powiecie oleskim,

— cze$¢ gminy Byczyna polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 11 w powiecie kluczborskim,
— cz¢$¢ gminy Namystow polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke Glucha w powiecie namystowskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Siemiatycze, cz¢$¢ gminy Mielnik polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
poinocnej granicy gminy laczaca miejscowosci Borysowszczyzna — Radziwitowka — Mielnik, czg$¢ gminy Nurzec-
Stacja polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge 693 biegnacej od pdlnocnej granicy gminy do
miejscowosci Zerczyce, nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi taczace miejscowosci Zerczyce -
Nurzec-Stacja — Borysowszczyzna do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Milejczyce polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy faczaca miejscowosci Choroszczewo —
Pokaniewo — Grabarka — Milejczyce do miejscowosci Milejczyce, a nastepnie na zach6d od drogi nr 693 biegnacej
od miejscowosci Milejeczyce do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Dziadkowice polozona na poludnie od
linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy, laczacej miejscowosci Zargby — Dziadkowice
— Malewice — Hornowo do wschodniej granicy gminy w powiecie siemiatyckim,
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w wojewddztwie matopolskim:
— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim,,
— gminy Lisia Gora, Ple$na, Ryglice, Skrzyszéw, Tarnéw, Tuchéw w powiecie tarnowskim,

— powiat miejski Tarnow.

7. Rumunjska
Sljedece zone ogranicenja III u Rumunjskoj:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,
— Judetul Iasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
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— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

8. Slovacka
Sljedece zone ogranicenja Ill u Slovackoj:

— In the district of Lucenec: Lucenec a jeho Casti, Panické Dravce, MikuSovce, Pincind, Holisa, Vidind, Bolkovce,
Trebelovce, Hali¢, Stard Hali¢, Tomda3ovce, Trené, Velkd nad Iplom, Buzitka (without settlement Déra), Pria, Nitra
nad Iplom, Maskovd, Lehotka, Kalonda, JelSovec, Lubore¢, Filakovské Kovace, Lipovany, Mucin, Rapovce, Lupog,
Gregorova Vieska, Praha,

— In the district of Poltdr: Kalinovo, Velk4 Ves,
— the whole district of Trebisov’,
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Velky Krtis: Malé Zlievce, Glabusovce, Olovary, Zombor, Celare, Busince, Kovdcovce, Vrbovka,
Kiarov, Zahorce, Zelovce, Sklabind, Nova Ves, Obeckov, Dolné Plachtince, Stredné Plachtince, Horné Plachtince,
Maly Krtis, Velky Krti§, Modry kamen, Velké Straciny, Malé Straciny, Dolné Strhare, Horné Strhdre, Potor, Hornd
Strehovd, Slovenské Kracany, Chrtany, , Zdvada, Vieska, Dolnd strehovd, Luboriecka, Velké Zlievce, Mula,
Opatovskd Nova ves, Bitorovd, Nenince, Pribelce,

— In the district of Brezno: Brezno, Cierny Balog, Drabsko, Sihla, Pohronska Polhora, Michalovd, Bactich, Beius,
Bravicovo, Jarabd, Bystrd, Hornd Lehota, Myto pod dumbierom, Podbrezovd, Osrblie, Hronec, Valaska,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brehov, Zavadka, Topolovka, Hudcovece,

— In the district of Michalovce: StraZske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa.”
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ISPRAVCI

Ispravak Uredbe Vijeca (EU) 2021/1239 od 29. srpnja 2021. o izmjeni uredaba (EU) 2019/1919,
(EU) 2021/91 i (EU) 2021/92 u pogledu odredenih ribolovnih moguénosti za 2021. u vodama Unije i
vodama izvan Unije

(Sluzbeni list Europske unije L 276 od 31. srpnja 2021.)
Na stranici 5., u uvodnoj izjavi 24., u prvoj recenici:

umjesto: ,(24) Ogranicenja ulova predvidena uredbama (EU) 2019/1919 i (EU) 2021/91 primjenjuju se od
1. sijecnja 2021. (...)";

treba stajati: ,(24) Ogranicenja ulova predvidena uredbama (EU) 2021/91 i (EU) 2021/92 primjenjuju se od
1. sijecnja 2021. (...)".



17.8.2021. Sluzbeni list Europske unije

L 294/55

Ispravak Uredbe Vijeca (EU) 2021/92 od 28. sije¢nja 2021. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za
2021. za odredene riblje stokove i skupine ribljih stokova koje se primjenjuju u vodama Unije te, za
ribarska plovila Unije, u odredenim vodama izvan Unije

(Sluzbeni list Europske unije L 31 od 29. sijecnja 2021.)
Na stranici 95., u Prilogu LA, u tablici za manji¢ morski (BLI/12INT-), u napomenama:
umjesto: »Zastitni TAC
Primjenjuje se ¢lanak 7. stavak 1. ove Uredbe.”;

treba stajati: ,Zastitni TAC”.
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